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triangle, but they do not indicate what is the third point in the triangle. We understand 
that the ploughman who is driving the plough completes the missing angle. Thus we 
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binio or quatrio  Septentriones 



ISSN: 1578-7486 / e-ISSN: 2255-5056Revista de Estudios Latinos (RELat) 22, 2022, 11-34

Key words:

Cómo citar este artículo: ‘yunta 
Septentriones Revista de Estudios Latinos 22 

(2022), págs. 11-34.

1. 1 

1.1. 

 designa el timón del arado, del carro y, por 

s. u.

tres estrellas del timón: 

de nouveau plus loin, laisse deviner une autre conception, ancienne et populaire, 
74, nostri 

eas septem stellas triones et temonem [uocant]).

Además, atribuye como propia de Varrón, por el hecho de mencionarla, la 
derivación de triones a partir de terra.

Septentriones

1  de origen desconocido, 
trio está en la 

base de tal verbo y, por ello, ha merecido este primer estudio, antes de concluir el de *tirare. El autor ha 
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 desde el propio étimo.

Septentriones. lingua latina 
Triones polares. El 

(Hámaxa:
empleo en composición y por separado. Descendiendo a su uso común, añadió 

triones
popular de la palabra  probablemente recogida 
ya por su maestro Elio Estilón:

(1) <n>t 
et propinqu<u>m eius signum nostri eas septem stellas 

Triones et Temonem et prope eas enim et boues appellantur 
 cum arant terra sic omnes qui 

triones ut dicerentur <e> detrito 
(Varro, Ling. 7, 74).

Homero, llaman Hámaxa Bootes
Triones y también 

el Timón
triones 
araban la tierra por ella se llamaron terriones; de donde, con la pérdida de 
una  se dirían triones 2.

aparece et;

descripción de Triones el autor ha tenido presente la imagen de la Osa Mayor, 
la más característica y distante del polo. Por si hubiera alguna duda al respecto, 

et propinqu<u>m eius signum

2

indicación en otro sentido. La transcripción Hámaxa podría ser también pues la palabra griega 
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 (prope eas Axem)
3.

Temo. Seguidamente, 
la disposición triangular de las estrellas como razón del nombre Triones:

(2) Temo dictus a tenendo; is enim continet iugum et plaustrum, appellatum a 
 Triones  VII 

ternae trigona faciant (Varro, Ling. 7, 75).
 «Temo tenere

Se pueden llamar 

La derivación de Temo a partir del verbo tenere

timón mantiene (continet) unidos el yugo y el carro4. Temo como nombre de la 

Temo dictus… is… continet iugum et plaustrum. A 

contiguo plaustrum;

es en principio, a designar la constelación entera5

Triones

3

2022: 31).
4 Temo

tendere.  Ambos verbos tenere
tendere

tendón

s. u. s. u.) y De Vaan (2008: s. u.) 
parecen avenirse a tal origen.

5
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de trio.
La cercanía al polo de la primera estrella, la más brillante, del timón de la 

constelación haya recibido la denominación de Timón. La Estrella Polar sigue 

poco a poco el polo a dicha estrella y, consiguientemente, lo distanciarán 
Temo como nombre especial de la Osa 

a sus estrellas (prope eas Axem)
Temo como nombre de la Osa 

Menor para indicar el transcurso estelar de la noche6:

(3) Quid noctis uidetur? In altisono
 caeli clipeo Temo superat
 stellas sublime agens etiam
 atque etiam noctis iter (Enn., Scaen. 99).

(4) Hic multam noctem ostendere uolt a Temonis motu; sed Temo unde et cur 
dicatur latet. Arbitror antiquos rusticos primum notasse quaedam in caelo 

 (Varro, Ling. 
7, 73).

6

Temo se mantiene 
(Arat. 131) lo usa igualmente por la constelación 

(Rust. 3, 16, 34) emplea el nombre de  la estrella más brillante de 
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Timón7

caían en la cuenta de 

el nombre de sus triones terrestres a los imaginarios Triones
(animaduertebantur) 

con el principio del siguiente (Eius signa sunt
función de 

advertencia Triones celestes para comenzar ciertas labores. 

1.2.  

Septentriones  Septentrio ‘Osa 
triones pasó a ser una especie de 

el singular o lo remiten sin más al plural8. Por el contrario, en el siglo XVIII 
Forcellini (1965: s. u. trio), con buen sentido histórico, colocaba la descripción 

propiamente (proprie) bovino, transmitido por Varrón y Aulo Gelio, y el 
traslaticio:

(5) 

 «[trio] designa dos cosas diversas: (…) es el buey que ara; se dice de roturar 
la tierra, como enseñan Varrón, Isidoro (…). Por traslación, en razón de su 

 triones se llaman las dos constelaciones polares u Osas Mayor y 

7 Te  no tardaría en darla en el tercero de sus 

8  En Glare (1985: s. u. triones) no hay mención del singular. En otros diccionarios se da la mera 
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Los etimólogos modernos, siguiendo la tradición antigua (a terenda terra 

 ‘roturar, desmenuzar, 
 hubiera salido de 9. Sin duda, 

terere > trillo). A ello se 
Axis) de la 

mismas dimensiones. Además, por ese giro en círculo la Osa Mayor recibe, 
al menos desde época helenística, el nombre de Hélice
Helice)10. Sin embargo, terere no pasa de ser una etimología popular de 

y trillar ha sido tan solo una tarea estacional de los triones

 (triones… boues… maxime cum arant).

ha consistido en entender trio

de trio
conducido a la consiguiente del compuesto Septentriones por siete bueyes 

11. Lo cual ha supuesto meterse en un 

las interpretaciones de Varrón, Festo y Gelio12. 
Todo ello ha contribuido a cierto descrédito del compuesto latino 

Septentriones

en 

septem 

9  s. u. trio)
s. u. trio).

 Ling. 7, 74, n. d: «Trio is a 
terere «Triones 

is connected with 
136).

10

11

189). 
12
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El planteamiento de la posición crítica de este último es de una obviedad 

 (cf.

sibunsterri y el med. aal. sibengestirne 
y sibensterne 

raíz ie.  *st(e)ros sobrevive en la lengua del Lacio  en 
septentrio proceda de 

este sería un compuesto como septimontium
consortio o 

o 
 con síncopa de la  El paso del hipotético  a septentrio 

trio

septentrio

Mayor no solo recibe el nombre griego de Bootes 
ha entendido como conductor de los bueyes uncidos al Carro de la Osa, según 
lo presenta el poeta Propercio: 

(6) (...) cur serus uersare boues et Plaustra Bootes (Prop. 3, 5, 35).

La propuesta drástica de Szemerényi ha sido admitida por Leumann (1977: 
Septentrio en 

 o *septem(a)sterion 13. Este último compuesto, 

13

septentrión:
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a causa de la solo podría entenderse como híbrido grecolatino, pues ya 
astrum

particular (Nat. 29, 86: asterion
uso posterior con otras acepciones (TLL s. u.

estrella de 
mar14

la Osa Mayor, como ocurre en el poeta Calímaco (Frg.

Septentrio es secundario respecto del plural Septentriones. Szemerényi no se 

trio. Dando por bueno ese 

a 

Triones 

prolongarse en la alegoría propia de un catasterismo15

de Septentriones.
Taurus.

la misma constelación (latín trio

septentrio remite a *septemsterion

latino de la constelación,  interpretado como los ‘siete (septem) bueyes de labor (triones
*septem(a)sterion

14 DGE s. u.
15  En los Catasterismos de Eratóstenes, editados por Robert (1963: 50-59), las Osas Mayor y 
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2. 

 era un arcaísmo rural. 

(Septem Triones) de las dos constelaciones polares. Estas recibían, al menos 
Ilíada 

(18, 487) y en la Odisea 
recibió temprana traducción latina en la Odusia de Livio Andronico, no sería 

Septentriones. Esta aparece 

Od. 5, 272-273).

16.
(8) Credo ego hac noctu Nocturnum obdormiuisse ebrium.
 Nam neque se Septentriones quoquam caelo commouent (Plaut., Amph. 272-

273).

Odusia

estelar, en detrimento del nombre simple triones pronto reducido al ámbito 

 de 
Eurípides, transmitido por Isidoro de Sevilla (cf. 11). Fuera de él, se carece de 

trio como el desarrollo de la imagen sideral:

(9) (…) trionum hic moderator rusticus (Naeu., Trag. 20 W).

Triones sería una traducción bien integrada en el 

16  Traducción de J. M. Pabón, Madrid, Gredos, 2019: p. 189.
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Servio en su comentario a la Eneida: 

(10) Non ergo incongrue dixit quia Septemtriones Plaustra a nonnullis 
dicuntur (Seru., Aen. 1, 744).

 pues Carros llaman algunos 

uno por trio.

Septem 
Triones.
tanto, no hay manera de compaginar tales números con las Siete Estrellas. La 

a 
con terram terere:

Graeci dicunt. Hunc Latini trionem  terram 
terat, quasi terionem. Naeuius… (Isid., Orig. 12, 1, 30).

boûs al buey. A este los latinos lo llaman
terio.

triones
singular trio triones Triones enim 

todavía ahora los boyeros llaman triones a los bueyes, sobre todo cuando aran 

triones es un plural como boues; con lo cual el singular trio se reduce a la 
bos. Esta es la interpretación 

rechazando desde el principio. 

se verá en seguida. Uno podría entender, merced a la restricción de 
triones
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triones cuando descansan y andan sueltos, 

trio
triones
los Septentriones
tirando al unísono del Carro. Por lo demás, Plaustrum 

(Hámaxa Septentriones 

compendió en el s. II d.C. el tratado  compuesto por 

triones

(12) <Septentriones> septem stellae appell… … <bu>bus iunctis, quos trio<nes> 
appellent (Fest. pp. 454, 456).

Septentriones>… … con los <bu>eyes 
trio<nes>

trio no puede ser un 
Septem Triones serán Siete 

de cada una de las constelaciones boreales. De otra manera, Septentriones se 

3. 

hiperbóreas reciben el nombre de Triones.
(ita sitae 

 ternae trigona faciant:

se han visto con gran libertad desde el aposento terrestre y, por consiguiente, se 
ha procurado adaptarlas a las dimensiones humanas.
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los Septentriones 

Triones 

trio
17.

temprana creación en la lengua rústica de 
 o  

e incluso unio
Orig. 18, 65)18

(1965: s. u. trio  est etiam idem ac ternio… ubi 
alii leg<unt> trinio».
haber dado lugar a establecer el vínculo etimológico de trio con dicho número, 

Triones estelares (5)19. André (1962: 34-35) deriva trio de tres; pero le asigna el 

Gelio (13), como yunta de bueyes20.

ara para entender su aplicación traslaticia a los Septentriones. Navegando de 

17

 la voz huebra designa, 
‘par de mulas y mozo DLE: s. u.). 

divorcio, pues el diuortium
 hasta romper el yugo.

18

distributivos, multiplicativos, derivados y compuestos alcanzan casi las cien ocurrencias (Lasagna 
2010: 409-424).

19  Commelerán y Gómez (1912:  cuyo diccionario lleva la adscripción de etimológico, 

de la clave colectiva de trio
20

asentir a esta (§ 74, n. 3), después (§ 75, n. 2) destaca la importancia del número tres en otro sentido: 
cf. 

trigona
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Egina al Pireo en una noche de verano, entabla conversación con un grupo de 

gramáticos, se muestra de acuerdo con los antepasados y pone de relieve la 
agrupación triangular de las estrellas, anunciada ya por 
Varrón: 

(13)

putat. 

antiqui Graecorum

dubitare sese an propterea magis hae septem stellae  appellatae 

 id est 
quod posterius est subtilius elegantiusque est uisum. Intuentibus enim nobis 

(Gell. 
2, 21, 5-11).

 
compuesto Septentriones

Septentriones por el 

griegos llamaron 
las yuntas de bueyes la llamaron 

‘triones’ uncidos. Fuera de esta opinión, 

 De los 
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del reatino. Así, se anota la glosa popular 
triones: hoc est arandae colendaeque terrae 

idoneos. 
Varrón (1): 

triones
los triones y, por consiguiente, los Septentriones  (a 

triones por su disposición triangular. 

triones estelares y se atribuye una nueva razón a la 
glosa popular 

etimológica sería incorporada en el Seruius Auctus (15) y ha llegado todavía 
viva a nuestro siglo en los diccionarios etimológicos y en las ediciones de los 

(14) 

Triones enim proprie sunt boues 
aratorii, dicti eo quod terram terant, quasi teriones (Isid., Orig. 3, 71, 6-7).

Arctos 
siete estrellas rotando sobre sí mismas. El nombre es griego, pues en latín 
se llama Vrsa 
la llamaron Septemtrio. triones 

teriones».

(15) Et proprie triones sunt boues aratorii qui terram terant (Seru., Aen. 1, 744).
triones son propiamente los bueyes aradores

trio ‘yunta 
Septentriones

 trio no es un buey, sino una yunta movida por el arador 
Septentriones

colectivo  
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21

 teniendo o sin 

4. 

Las dos constelaciones polares reúnen una gran variedad denominativa en 
las tradiciones griega y latina. Conviene no perder de vista su origen particular, 

Septentriones, aplicado a las Osas Mayor y Menor y 
Triones 

Plaustrum. 

respecto del tradicional 

Asimismo, el nombre de Vrsa
ereq(q)u 

/ eriq(q)u 

género, tanto en la transcripción latina Arctos o arcticus 
como en el calco semántico Vrsa  Esta denominación goza 

 it.  etc.)22. En 

23. En consecuencia, la 
catasterización proporcionó también a la constelación la denominación de 
sidus Arcadium:

21  como nombre común, se limita a designar 
(DLE s. u.).

22

23

14).
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(16) Quasque [gentes] despectat uertice e summo
 sidus Arcadium geminumque Plaustrum (Sen. Oed. 476-477).

La imagen ursina de las constelaciones hiperbóreas es común a los pueblos 

veían en las cuatro estrellas del cuadrilátero una osa y en las del timón a tres 
24

las regiones del norte de Europa y del oeste de Siberia con el nombre común 
del oso sos) entre los pueblos indoeuropeos, hasta alcanzar el Mediterráneo 

En esta, en vez de una Osa madre, se ven varios Osos, según corresponde al 
masculino plural 25.

Septentriones se deben a creaciones particulares.  

26.

En el capítulo precedente hemos podido apreciar el intento de Varrón por dar 
una descripción triangular de los Triones estelares y la insistencia de Gelio 

trio como antigua voz rural, se proyecta 
 Septentriones. La incorporación del arador ha 

 triones dicti (…) quod (…) ternae trigona faciant (2). Hemos 

24

25 s. u.

26

singular en acadio y sumerio, las variantes ereqqu / eriqqu riq y req se representaban 

gish  gish 

aparece en sumerio mul
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trio.
 triones no es menos importante 

dos Carros desnudos con su timón, pues cerca de la Osa Mayor contemplaban 

bubulcus
en Osa (Arctus Artofílace

de la tierra: 

(17) Septentriones autem sequitur

 Quod quasi temoni adiunctam prae se quatit Nat. deor. 2, 
109).

Septentriones

 en en vez de 
descargar la leña (del carro) o como en beber un vaso (de agua), en vez de 
beber el agua (del vaso). De hecho,  es derivado regresivo de 

carrus. 

distribución de la carga entre los triones. trio y 
el trio 

triones.

triones;
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vecinos inmediatos (Fig. 1). El trio 1 comparte carga con el 2, es decir, solo 

4. En cambio, al trio

Los triones 5, 6 y 7 se reparten una y otra mitad con los contiguos. Por tanto, 
la ratio etimológica de los Triones

ellas en relación con las contiguas27. 
En suma,  es un derivado obvio del numeral  con la 

precisara el tercer ángulo. En el caso de la yunta de bueyes se olvidó del arador 
y en el de los dos Septentriones
trio.

 trio

(Septentriones) del Carro Mayor: con una idea de la 

5. 

Triones.

27
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yunta, hasta el punto de asignar al colectivo trio el valor individual de buey. 
boues hay 

 Incluso apuntan al auténtico étimo  

La imagen latina de Septentriones

terrestre alterna tirando de uno u otro. Con tal premisa, se entiende la pronta 
Plaustrum 

designación sinónima de Septentriones. La presunta opacidad del segundo 
elemento de este llevó a Szemerényi y a otros críticos a tratar de reemplazar 
el latín por un derivado del ie. 

término rural 
converger con la sumeria de Carro, propagada por medio de las culturas acadia 

 (Hámaxa).
En consecuencia, el compuesto Septentriones

de

emplear Plaustrum Septentriones. Lo 

Triones.

 y como se 
deduce de las descripciones geométricas de Varrón (ternae trigona faciant) y 
Gelio 
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6. 

28

celestes, en particular cuando trascienden a símbolos terrenales. Mientras el 
lat. Septentriones contenía un segundo elemento opaco, cuyo esclarecimiento 

septem ha permanecido indemne como 
número cabal de las estrellas de la Osa Mayor. Si las imágenes terrestres se 
incorporan, con mayor o menor dosis de catasterismo, a las estrellas del cielo, 

Madrid y en el escudo de la Ciudad. Tamaña adopción parece remontarse a la 

Septentriones
le corresponden dos bueyes. 

Con buen sentido de la continuidad territorial, las cinco puntas de las 
estrellas indican el número de provincias circundantes. En la bandera han sido 

tres del timón. En cambio, en el escudo la Osa, alzándose sobre sus patas y 

Antes ha tenido la precaución de sacudirse las estrellas del contorno de su 

de Madrid.
En la batalla astral librada en el cielo durante milenios ha prevalecido el 

mano en Cenicientos, con su hocico se asoma a Somosierra, oculta su cola en 

la Osa Madrileña, tan viva y real como las dos Osas Polares.
de 

conviene contener la imaginación. Las estrellas de la Osa 

28  (Arat. 158: Helices cauda) y la Osa Menor recibe 
el nombre de Cinosura (Canis cauda 
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origen. Frente a otros intentos interpretativos ocasionales, el punto de partida 
probablemente está, como supone Sánchez Crespo (2019: 11-12), en la copla 

Baile 
del invierno y el verano:

y desde Madrid al Cielo.

locución, en ellos se adivina un sentido de apertura y cierre del ciclo de la 
vida. Este podría tener una versión dura (‘de la cuna a Madrid y de Madrid a 
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